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Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

‘ 1.1. Produktidentifikator ‘

Produktbezeichnung: ULTRA DEGREASER SPRAY
Produktcode: 2001

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird ‘

Verwendung des Produkts: PC35: Wasch- und Reinigungsmittel (einschlie3lich Produkte auf Losemittelbasis) .

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt ‘

Firmenname: ProPart International B.V.
Molenakker 3
Reuver
5953 TW
The Netherlands
Tel: +31(0) 77 476 2368
Fax: +31 (0) 77 476 2424

Email: info@propart-international.com

‘ 1.4. Notrufnummer ‘

Notfalltelefon: +31 (0) 77 476 2368 (08.30-17.00)

Abschnitt 2: Mogliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs ‘

Einstufung (DSD/DPD): F+: R12; Xi: R38; N: R51/53; -: R67
Einstufung (CLP): Flam. Aerosol 1: H222; Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2: H319; STOT SE 3: H336; Asp. Tox.
1: H304; Aquatic Chronic 2: H411; -: H229
Wichtigste nachteilige Effekte: Hochentziindlich. Reizt die Haut. Giftig fir Wasserorganismen, kann in Gewéssern
langerfristig schadliche Wirkungen haben. Dampfe kénnen Schlafrigkeit und

Benommenheit verursachen.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente (CLP)
Gefahrenhinweise: H222: Extrem entziindbares Aerosol.
H229: Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.
H304: Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.
H315: Verursacht Hautreizungen.
H319: Verursacht schwere Augenreizung.
H336: Kann Schléafrigkeit und Benommenheit verursachen.

H411: Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. [Fort.]
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Signalworter: Gefahr
Gefahrenpiktogramme: GHSO02: Flamme
GHSO07: Ausrufezeichen
GHSO08: Gesundheitsgefahr
GHS09: Umwelt

GHHPSO

Sicherheitshinweise: P501: Inhalt/Behalter in Ubereinstimmung mit den Ortlichen Vorschriften zufiihren.
P101: Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett
bereithalten.

P102: Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
P210: Von Hitze/Funken/offener Flamme/heiRen Oberflachen fernhalten. Nicht rauchen.
P251: Behalter steht unter Druck: Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach
der Verwendung.
P211: Nicht gegen offene Flamme oder andere Zundquelle spriihen.
P280: Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P271: Nur im Freien oder in gut belufteten RAumen verwenden.
P260: Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.
P305+351+338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser spilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spilen.
P304+340: BEI EINATMEN: An die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen,
die das Atmen erleichtert.
P331: KEIN Erbrechen herbeifiihren.
P301+310: BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt
anrufen.
P410+412: Vor Sonnenbestrahlung schitzen und nicht Temperaturen von mehr als 50
°C aussetzen.
P403: An einem gut bellfteten Ort aufbewahren.

nnzeichnungselemente (DSD/DPD)

Gefahrenkennz: Hochentzindlich.

Reizend.

Umweltgefahrlich.

%%

R-Satze: R12: Hochentzindlich.
R38: Reizt die Haut.

R51/53: Giftig fur Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig schadliche
Wirkungen haben.

R67: Dampfe kdnnen Schléfrigkeit und Benommenheit verursachen.
[Fort.]
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S-Satze: S38: Bei unzureichender Bellftung Atemschutzgerét anlegen.

S61: Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Besondere Anweisungen einholen /

Sicherheitsdatenblatt zu Rate ziehen.

P-Satze:

Behalter steht unter Druck. Vor Sonnenbestrahlung und Temperaturen tber 50°C

schitzen. Auch nach Gebrauch nicht gewaltsam 6ffnen oder verbrennen.

Nicht gegen Flamme oder auf glihenden Gegenstand sprihen. Von Zundquellen

fernhalten - Nicht rauchen. Darf nicht in

die Hande von Kindern gelangen.
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‘ 2.3. Sonstige Gefahren

PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

‘ 3.2. Gemische

Gefahrliche Bestandteile:

NAPHTHA (ERDOL), MIT WASSERSTOFF BEHANDELTE LEICHTE

EINECS CAS Einstufung (DSD/DPD) Einstufung (CLP) Prozent
265-151-9 64742-49-0 Xn: R65; F+: R12; Xi: R38; N: Asp. Tox. 1: H304; Flam. Liq. 1: H224; 37.500%
R51/53 Skin Irrit. 2: H315; Aquatic Chronic 2:
H411
ETHANOL
200-578-6 64-17-5 F: R11 Flam. Lig. 2: H225 17.500%
Stoff mit einem Gemeinschafts
AGW.
DIMETHOXYMETHANE
203-714-2 109-87-5 F: R11; -: R19; Xi: R36 Flam. Lig. 2: H225; Eye Irrit. 2: H319; -: | 17.500%
EUHO019
PROPAN-2-OL
200-661-7 67-63-0 F: R11; Xi: R36; -: R67 Flam. Lig. 2: H225; Eye Irrit. 2: H319; 15.000%
STOT SE 3: H336
Nicht eingestufte Bestandteile:
KOOLSTOFDIOXIDE
EINECS CAS Einstufung (DSD/DPD) Einstufung (CLP) Prozent
204-696-9 124-38-9 - - 6.500%

‘ Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen

Hautkontakt: Sofort sémtliche verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen, soweit nicht mit der

Haut verklebt. Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen.

Augenkontakt: Auge 15 Minuten unter flieBendem Wasser ausspulen. Arzt aufsuchen.

[Fort.]
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Verschlucken: Kein Erbrechen herbeifiihren. Call a doctor immediately. Onmiddellijk een dokter
waarschuwen. Appelez un docteur immédiatement. Rufen Sie sofort einen Arzt an.
Einatmen: Die betroffene Person nur aus dem Gefahrenbereich entfernen, wenn die eigene
Sicherheit gewabhrleistet ist. Bei BewuRtlosigkeit und normaler Atmung in stabile

Seitenlage bringen. Arzt aufsuchen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontakt: Mdgliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.
Augenkontakt: Reizung und R&tung kdnnen auftreten. Kann GbermafRigen TranenfluR bewirken.
Verschlucken: Mdgliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen.
Einatmen: Mdglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung. Exposition kann Husten oder Keuchen
verursachen.

Verzogert auftretende Wirkungen: Mit sofort auftretenden Wirkungen ist nach kurzer Exposition zu rechnen.

‘ 4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung ‘

Sofort- / Sonderbehandlung: An Ort und Stelle sollte eine Einrichtung zum Augenbaden zur Verfiigung stehen.

Abschnitt 5: MalRnahmen zur Brandbekéampfung

‘ 5.1. L6schmittel ‘

Loschmittel: LéschmalRnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen. Behalter mit Spriihwasser
kihlen. Wassernebel. Loschpulver. Kohlendioxid. Alkoholbestandiger Schaum. Do not

use strong waterspray.

‘ 5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren ‘

Expositionsrisiko: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

‘ 5.3. Hinweise fir die Brandbekampfung ‘

Besondere Schutzausristung: Umluftunabhéngige Atemschutzgerate benutzen. Zur Verhiitung von Augen- oder

Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

Abschnitt 6: MalRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

‘ 6.1. Personenbezogene Vorsichtsmaflnahmen, Schutzausrustungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren ‘

Pers. SchutzmafRnahmen: Personliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8. Im AuRenbereich Windrichtung
beachten. Im AuRenbereich Personen mit dem Ricken gegen den Wind und entfernt
von der Gefahrenstelle halten. Kontaminierten Bereich mit Beschilderung abgrenzen
und Zutritt von Unbefugten verhindern. Um Auslaufen zu verhindern, leckende Behalter

so stellen, dalR das Leck oben ist. Alle Ziindquellen entfernen.

‘ 6.2. UmweltschutzmalRnahmen ‘

UmweltschutzmafRnahmen: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten. Verschittungen eindammen.

6.3. Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung

Reinigungsmethoden: Mit trockener Erde oder mit Sand aufnehmen. In einen verschlieRbaren und

[Fort.]



SICHERHEITSDATENBLATT
ULTRA DEGREASER SPRAY

Seite: 5
ordnungsgemalf beschrifteten Bergungsbehalter zur fachgeméafen Entsorgung

umladen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte: Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts. Siehe Abschnitt 13 des

Sicherheitsdatenblatts.

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. Schutzmafnahmen zur sicheren Handhabung ‘

Hinweise zum sich. Umgang: Direkten Kontakt mit der Substanz vermeiden. Ausreichende Beluftung sicherstellen.
Nicht in geschlossenen Raumen handhaben. Nebelbildung und -verbreitung in der Luft

vermeiden. Rauchen verboten.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerung: Kuhl und gut beliftet lagern. Von Zindquellen fernhalten. Behélter dicht geschlossen
halten. Von direktem Sonnenlicht fernhalten. Bildung von elektrostatischen Aufladungen
in unmittelbarer Umgebung vermeiden. Der Boden des Lagerraums muf3

undurchléssig sein, um Flissigkeitsaustritt zu verhindern.

‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen ‘

Spezifische Endanwendungen Nicht verfugbar.

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

‘ 8.1. Zu Uberwachende Parameter ‘

Gefahrliche Bestandteile:

ETHANOL
Expositionsgrenzwerte: Atembarer Staub
8 St. AGW Spitzen 8 St. AGW Spitzen
DE 960 mg/m3 1920 mg/m3 - -
PROPAN-2-OL
‘ DE 500 mg/m3 1000 mg/m3 - -
| DNEL/PNEC |

ULTRA DEGREASER SPRAY

Art Exposition Wert Bevolkerung Wirkung
- CAS 64742-49-0 - - -
DNEL Oral 699 mg/kg bw/day Verbrauchern Systemische

[Fort.]



SICHERHEITSDATENBLATT
ULTRA DEGREASER SPRAY

Seite: 6

DNEL Dermal 699 mg/kg bw/day Verbrauchern Systemische
- - 773 mg/kg bw/day Arbeitnehmern -
DNEL Inhalativ 608 mg/mg Verbrauchern Systemische
- - 2035 mg/m3 Arbeitnehmern -
- CAS 67-63-0 - - -
DNEL Oral 26 mg/kg bw/day Verbrauchern Systemische
DNEL Dermal 319 mg/kg bw/day Verbrauchern Systemische
- - 888 mg/kg bw/day Arbeitnehmern -
DNEL Inhalativ 89 mg/m3 Verbrauchern Systemische
- - 500 mg/m3 Arbeitnehmern -

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische MalRnahmen:

Atemschutz:

Handschutz:

Augenschutz:

Hautschutz:

Fur ausreichende Beluftung sorgen. Der Boden des Lagerraums muf3 undurchlassig

sein, um Flussigkeitsaustritt zu verhindern.

Umluftunabhéngige Atemschutzgerate miissen fiir Notfélle verflgbar sein.

Atemschutzmaske mit Staubfilter. Filter AX/P2

Handschuhe aus Nitril. Kies handschoenmateriaal rekening houdend

met de

penetratietijden, de permeatiegraden en de degradatie. De precieze penetratietijd kunt u

te weten komen bij de handschoenfabrikant; houd er rekening mee.
Dicht schlieRende Schutzbrille. Augendusche vorsehen.

Schutzkleidung.

Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form:

Farbe:

Geruch:
Verdunstungszahl:
Ldslichkeit in Wasser:
Viskositat:

Siedepunkt / -bereich °C:
Explosionsgrenzen %: untere:
Flammpunkt °C:
Zindtemperatur °C:
Relative Dichte:

VOC g/l:

Aerosol

Farblos
Charakteristischer Geruch
Nicht zutreffend.

Not / slightly miscible.
Nicht verflugbar.

45 Schmelzpunkt / -bereich °C:
0.8 obere:
-18 Vert. koeff: n-Octanol/Wasser:
No autoignition Dampfdruck:
Nicht verfugbar. pH:
758.4 gl

Nicht verfugbar.
19.9

Nicht verfugbar.
440 hPa

Nicht verfugbar.

9.2. Sonstige AngabenDE

Zusétzliche Angaben:

Ignition temperature: 200°C Density: 0.79 g/cm3 (20 Solvent content:
85.6%, solids content: 14.4%. VOC-CH 96.00%.

organic solvent:

[Fort.]
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Abschnitt 10: Stabilitdt und Reaktivitat

| 10.1. Reaktivitat |

Reaktivitat Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

| 10.2. Chemische Stabilitat |

Stabilitat: Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Mdglichkeit gefahrlicher Reaktionen ‘

Gefahrlicher Reaktionen: Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine gefahrlichen Reaktionen
auf. Bei Exposition an nachstehend aufgefiihrte Bedingungen bzw. Materialien kommt

es womdoglich zu Zersetzung.

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen ‘

Zu vermeidende Bedingungen: Hitze.

‘ 10.5. Unvertrégliche Materialien ‘

Zu vermeidende Stoffe: Starke Oxidationsmittel. Starke Sauren.

‘ 10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte ‘

Gefahrliche Zersetzungsprod: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen ‘

Gefahrliche Bestandteile:

ETHANOL

IVN RAT LD50 1440 | mg/kg
ORL MUS LD50 3450 | mgl/kg
ORL RAT LD50 7060 | mg/kg

DIMETHOXYMETHANE

ORAL RBT LD50 5.708 | mg/kg
PROPAN-2-OL

IVN RAT LD50 1088 | mg/kg
ORL MUS LD50 3600 | mg/kg
ORL RAT LD50 5045 | mg/kg
scu MUS LDLO 6 | gm/kg

[Fort.]
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Wirkung Route

Basis

Reizung DRM Gefahrlich: Berechnet

Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt: Mdgliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.

Augenkontakt: Reizung und Rétung kdnnen auftreten. Kann GbermafRigen TranenfluR bewirken.

Verschlucken: Mdgliche Wundheit und R6étung von Mund und Rachen.

Einatmen: Mdglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung. Exposition kann Husten oder Keuchen

verursachen.

Verzogert auftretende Wirkungen: Mit sofort auftretenden Wirkungen ist nach kurzer Exposition zu rechnen.

‘ Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitat

Ocotoxizitat, Werte:

Art Test Wert MaReinheit
CAS 64742-49-0 - - |-
Pseudokirchneriella subcapitata 72H EL50 30-100 | mg/l
Daphnia magna 48H EL50 3 | mg/l
RAINBOW TROUT (Oncorhynchus mykiss) 96H LL50 11.4 | mg/l
Daphnia magna 21D LOEC 0.32 | mg/l
Daphnia magna 21D NOEC 0.17 | mg/l
Pseudokirchneriella subcapitata 72H NOELR 3 | mg/l
Gefahrliche Bestandteile:
DIMETHOXYMETHANE
‘ FISH 96H LC50 6.990 | mg/l ‘

‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit: Nicht verfiigbar.

‘ 12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotenzial: Nicht verfiigbar.

| 12.4. Mobilitat im Boden

Mobilitat: Nicht verfugbar.

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT Identifizierung: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

[Fort.]
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12.6. Andere schadliche Wirkungen

Andere schadliche Wirkungen: Giftig fir Wasserorganismen. Waterbezwaarlijkheid (NL) 6: Vergiftig voor in het water
levende organismen; kan in het aquatisch milieu op lange termijn schadelijke effecten

veroozaken. Gevaar voor water klasse 2 (D) (Zelfclassificatie): gevaar voor water.

Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Beseitigungsverfahren: In einen geeigneten Behalter umfiillen und zur Entsorgung durch spezialisiertes
Entsorgungsunternehmen abholen lassen. Must not be disposed together with
household garbage or into the sewage system. Mag niet tezamen met huisvuil gestort
worden of in de riolering terechtkomen. Darf nicht zusammen mit Hausmull entsorgt
werden oder in die Kanalisation gelangen. Ne doit pas é Ne doit pas étre évacué avec
les ordures ménageres a pénétrer dans les canalisations.

Verpackungsentsorgung: Uncleaned packagings: recommendation: Disposal according to official regulations.
Niet gereinigde verpakkingen: aanbeveling: Afvalverwijdering volgens
overheidsbepalingen. Schmutzige Behalter: empfehlung: Entsorgung geméanR den
behérdlichen Vorschriften. Les emballages souillés: recommandation: evacuation
conformément aux prescriptions légales.

Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, daf} zusatzliche ergédnzende ortliche oder

nationale Vorschriften fir die Entsorgung bestehen kénnen.

Abschnitt 14: Angaben zum Transport

| 14.1. UN-Nummer

UN-Nummer: UN1950

‘ 14.2. Ordnungsgemale UN-Versandbezeichnung

Korr. Bezeichn. des Gutes: DRUCKGASPACKUNGEN

‘ 14.3. Transportgefahrenklassen

Transportklasse: 2

‘ 14.4. Verpackungsgruppe

‘ 14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlich Ja Meeresschadstoff: Nein

‘ 14.6. Besondere Vorsichtsmal3nahmen fiir den Verwender

Bes. VorsichtsmalRnahmen: Warning: Gases. EMS number:F-D, S-U.
Tunnelcode: D

Transportkategorie: 2

[Fort.]
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‘ Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften ‘

WGK: 2

‘ 15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung ‘

Stoffsicherheitsbeurteilung Fir den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische

Sicherheitsbewertung durchgefihrt.

‘ Abschnitt 16: Sonstige Angaben

‘ Sonstige Angaben ‘

Zusatzliche Angaben: Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde gemaf Verordnung Nr 453/2010 erstellt.
* gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision geéndert hat.
Séatze aus Abschnitt 2 and 3: EUHO019: Kann explosionsfahige Peroxide bilden.
H222: Extrem entzundbares Aerosol.
H224: Flussigkeit und Dampf extrem entziindbar.
H225: Flussigkeit und Dampf leicht entzindbar.
H229: Behélter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.
H304: Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.
H315: Verursacht Hautreizungen.
H319: Verursacht schwere Augenreizung.
H336: Kann Schléfrigkeit und Benommenheit verursachen.
H411: Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
R11: Leichtentziindlich.
R12: Hochentzundlich.
R19: Kann explosionsfahige Peroxide bilden.
R36: Reizt die Augen.
R38: Reizt die Haut.
R51/53: Giftig fur Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig schadliche
Wirkungen haben.
R65: Gesundheitsschadlich: kann beim Verschlucken Lungenschéaden verursachen.
R67: Dampfe kdnnen Schléfrigkeit und Benommenheit verursachen.
Schlussel fur Abkirzungen: PNEC = predicted no effect level
DNEL = derived no effect level
LD50 = median lethal dose
LC50 = median lethal concentration
EC50 = median effective concentration
IC50 = median inhibitory concentration
dw = dry weight
bw = body weight

[Fort.]
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cc = closed cup
oc = open cup
MUS = mouse

GPG = guinea pig

RBT = rabbit
HAM = hamster
HMN = human

MAM = mammal
PGN = pigeon

IVN = intravenous
SCU = subcutaneous
SKN = skin

DRM = dermal

OCC = ocular/corneal

PCP = phycico-chemical properties

Seite: 11

Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht

behauptet, dal diese vollstandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet

werden. Die Firma kann nicht fir irgendwelche Schaden, die durch den Umgang oder

Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.

[letzte Seite]



